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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 484/2007 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in
tabelul din anex3.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 mai 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 386/2005
(O L 62, 9.3.2005, p. 3).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 30 aprilie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 MA 57,6
TN 139,0
TR 145,7
77 114,1
0707 00 05 JO 196,3
MA 69,3
TR 109,8
77 125,1
0709 90 70 TR 110,2
77 110,2
080510 20 CcU 41,3
EG 44,1
IL 69,5
MA 48,8
TN 50,1
77 50,8
0805 50 10 IL 61,4
7Z 61,4
0808 10 80 AR 84,5
BR 76,5
CA 99,8
CL 92,1
CN 91,2
NZ 123,5
us 135,5
Uy 69,1
ZA 79,5
77 94,6

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ7" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 485/2007 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2007

de stabilire a ajutorului compensatoriu pentru bananele produse si comercializate in Comunitate in
anul 2006

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 404/93 al Consiliului
din 13 februarie 1993 privind organizarea comund a pietei in
sectorul bananelor (1), in special articolul 12 alineatul (6) primul
paragraf,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 12 alineatul (3) din Regulamentul
(CEE) nr. 404/93, compensarea acordatd producitorilor
comunitari pentru o eventuali pierdere de venit se
calculeazd pe baza diferentei dintre venitul forfetar de
referintd si venitul mediu din productie obtinut din
bananele produse si comercializate in Comunitate in
anul in cauzi.

(2  Incepand de la 1 ianuarie 2007, Regulamentul (CEE) nr.
404/93, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul
(CE) nr. 2013/2006, nu mai prevede schema de ajutor
compensatoriu  pentru banane. Cu toate acestea, in
conformitate cu articolul 4 alineatul (1) a doua liniutd
din Regulamentul (CE) nr. 2013/2006, articolul 12 din
Regulamentul (CEE) nr. 404/93 continud sd se aplice in
ceea ce priveste schema de ajutor compensatoriu pentru
2006.

(3)  Articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr.
185893 al Comisiei din 9 iulie 1993 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CEE) nr.
404/93 al Consiliului privind schema de ajutoare
pentru compensarea pierderilor de venit provenite din
comercializare in sectorul bananelor () stabileste venitul
forfetar de referintd la 64,03 EUR/100 kg greutate netd
de banane verzi in etapa de scoatere din atelierul de
ambalare.

4 In anul 2006, venitul mediu din productie calculat, pe de
o parte, in functie de media preturilor la bananele comer-
cializate in afara regiunilor producitoare in etapa de
livrare in primul port de descircare (mirfuri nedes-
circate) si, pe de altd parte, preturile la vinzare pe
pietele locale pentru bananele comercializate 1in
regiunile producitoare, din care se deduc sumele
forfetare stabilite la articolul 3 alineatul (2) din Regula-

(") JO L 47, 25.2.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2013/2006 (JO L 384,
29.12.2006, p. 13).

() JOL 170, 13.7.1993, p. 5. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (O L 365,
21.12.2006, p. 52).

mentul (CEE) nr. 185893, era mai mic decit venitul
forfetar de referintd stabilit pentru 2006. Ajutorul
compensatoriu care trebuie acordat pentru anul 2006
trebuie stabilit in consecinta.

(5)  In temeiul articolului 12 alineatul (6) al doilea paragraf
din Regulamentul (CEE) nr. 404/93, ajutorul suplimentar
se acordd pentru una sau mai multe zone de productie
atunci cind venitul mediu din productie este in mod
semnificativ mai mic decat venitul mediu al Comunitatii.

(6)  Venitul mediu anual din productie provenit din comer-
cializarea bananelor produse in Martinica, Guadelupa,
Creta si Lakonia s-a dovedit a fi semnificativ mai mic
decit media comunitard in 2006. Prin urmare, trebuie
acordat un ajutor suplimentar regiunilor producitoare
din Martinica, Guadelupa, Creta si Lakonia. Avand in
vedere datele pentru 2006, care aratd conditii de comer-
cializare dificile, trebuie stabilit un ajutor suplimentar
care sd acopere 75 % din diferenta dintre venitul mediu
in Comunitate si venitul mediu inregistrat la vanzarea de
produse in aceste regiuni.

(7 Nedispunindu-se de toate datele, nu s-a putut stabili
ajutorul compensatoriu pentru 2006. Trebuie si se
prevadd dispozitii pentru ca plata soldului ajutorului
pentru 2006 sd se efectueze in termen de doud luni de
la intrarea in vigoare a prezentului regulament.

(8)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
fructelor si legumelor proaspete,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Ajutorul compensatoriu previzut la articolul 12 din
Regulamentul (CEE) nr. 404/93 pentru bananele proaspete
avand codul NC ex 0803, cu exceptia celor din specia Musa
paradisiaca (plantains), produse si comercializate in Comunitate
in 2006 este de 18,56 EUR/100 kg.

(2)  Ajutorul stabilit la alineatul (1) este majorat cu 13,95
EUR/100 kg pentru bananele produse in Martinica, cu 15,42
EUR/100 kg pentru bananele produse in Guadelupa si cu 3,58
EUR/100 kg pentru bananele produse in Creta si Lakonia.
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Articolul 2

Fard a aduce atingere articolului 10 din Regulamentul (CEE) nr. 185893, autoritdtile competente din statele
membre plitesc soldul ajutorului compensatoriu care trebuie acordat pentru anul 2006 in termen de doud
luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament, dupa verificirile previzute la respectivul articol 10.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 486/2007 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2007

de stabilire a taxelor la import in sectorul cerealelor aplicabile de la 1 mai 2007

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei din
28 iunie 1996 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 176692 al Consiliului in ceea ce priveste
taxele de import in sectorul cerealelor (?), in special articolul 2
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
17842003 al Consiliului ~stipuleazd ci, pentru
produsele avand codurile NC 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (graul comun de calitate superioard),
1002, ex 1005, cu exceptia hibrizilor pentru simanti si
ex 1007, cu exceptia hibrizilor destinati insdmangirii,
taxa la import este egald cu pretul de interventie valabil
pentru aceste produse la import, majoratd cu 55 %, din
care se deduce pretul la import CIF aplicabil expedierii in
cauzd. Cu toate acestea, aceastd taxd nu poate depdsi
valoarea taxelor din Tariful Vamal Comun.

(20 Articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1784/2003 al Consiliului stipuleazd ¢i, in scopul
calculdrii taxei la import mentionate la alineatul (2) din

articolul de mai sus, aceasta se stabileste periodic pentru
produsele in cauzd in functie de preturile CIF reprezen-
tative la import.

(3)  In temeiul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1249/96, pretul folosit pentru calcularea taxei
la import pentru produsele avind codurile NC
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (grau comun
de  calitate  superioard), 100200, 100510 90,
1005 90 00 si 1007 00 90 este pretul CIF reprezentativ
la import, stabilit zilnic, in conformitate cu metoda
prevazutd la articolul 4 din regulamentul mentionat
anterior.

(4)  Este necesar si se stabileascd taxele la import pentru
perioada incepdnd cu 1 mai 2007, aplicabile pani la
stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand cu 1 mai 2007, taxele la import in sectorul cerealelor
mentionate la articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1784/2003 al Consiliului se stabilesc in anexa I la prezentul
regulament in baza elementelor care figureaz in anexa I

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 mai 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1154/2005 al
Comisiei (JO L 187, 19.7.2005, p. 11).

() JO L 161, 29.6.1996, p. 125. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1816/2005
(JO L 292, 8.11.2005, p. 5).



L 114/6

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 1.5.2007

ANEXA 1

Taxe la import pentru produsele previzute la articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1784/2003
aplicabile de la 1 mai 2007

Cod NC Descrierea marfurilor Ta"ihllagaf/‘z)n )
1001 10 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
de calitate medie 0,00
de calitate inferioard 0,00
1001 90 91 GRAU comun, pentru sdmantd 0,00
ex 1001 90 99 GRAU comun de calitate superioars, altul decat pentru 0,00

samanta

1002 00 00 SECARA 0,00
1005 10 90 PORUMB pentru simantd, altul decat hibrid 14,52
1005 90 00 PORUMSB, altul decat pentru simanti (?) 14,52
1007 00 90 SORG cu boabe, altul decat hibrid, destinat insimantdrii 0,00

(") Pentru marfurile care intrd in Comunitate prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, dacd portul de descircare se afld la Marea Mediterand,

— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

2) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR/t atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 2 alineatul
p p P !
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

ANEXA 11

Perioada cuprinsd intre 16-27 aprilie 2007

(EUR}t)

Cra Grau dur de Grau dur de Grau dur de

rau . Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
comun (¥) L. . -

rioard medie (**) rioard (***)
Bursa Minneapolis Chicago — — — —
Cotatia 156,24 105,03 — — — —

Pretul FOB USA — — 176,92 166,92 146,92 131,43

Primi pentru Golf — 9,77 — — — —
Primd pentru Marile Lacuri 10,98 — — — — —

(*) Primd pozitivd incorporatd de 14 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(**) Primd negativd de 10 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(***) Primd negativi de 30 EUR]t [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].

2. Valori medii pentru perioada de referingd mentionata la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

Taxd de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri—Rotterdam:

32,71 EUR/t
32,69 EUR/t
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REGULAMENTUL (CE) NR. 487/2007 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2535/2001 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului privind regimul importurilor de lapte si
produse lactate si deschiderea unor contingente tarifare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei in
sectorul laptelui si produselor lactate ('), in special articolul 29
alineatul (1),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 2535/2001 al Comisiei (%), licentele de
import sunt valabile doar pentru codul produsului
mentionat pe acestea. Importurile din cadrul contin-
gentelor pot intampina dificultdti atunci cind coeficientii
de atribuire reduc cantititile pentru fiecare cod de produs
pentru care s-au depus cereri de licente. Pentru a facilita
schimburile comerciale si a optimiza utilizarea contin-
gentelor de import, este necesar ca licentele de import
sd fie valabile si pentru alte coduri de produse din cadrul
aceluiasi numdr de contingent, cu conditia ca acestea si
fie supuse unei taxe de import identice. Deoarece, in
temeiul dispozitiilor actuale, este posibild neutilizarea
cantitdtilor previzute de licentele de import eliberate in
ianuarie 2007, este necesar sd se prevadd o aplicare retro-
activd a noilor dispozitii.

(2)  Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind comertul cu produse agricole (?),
aprobat prin Decizia 2002/309/CE, Euratom a Consi-
liului si a Comisiei (*) (denumit in continuare ,Acordul
cu Elvetia”), include deschiderea de contingente si
reducerea taxelor vamale pentru anumite produse
lactate originare din Elvetia. In anexa 3 referitoare la
concesiile privind branzeturile, punctul 1 prevede libera-
lizarea completd a schimburilor comerciale cu branzeturi
incepand cu 1 iunie 2007, dupd o perioadd de tranzitie
de cinci ani.

(3)  Acordul cu Elvetia urmireste consolidarea relatiilor de
liber schimb dintre parti prin eliminarea graduali a
barierelor care afecteazd cea mai mare parte a schim-
burilor comerciale. Comertul bilateral cu branzeturi nu
va mai fi supus niciunui contingent incepand cu 1 iunie
2007. Prin urmare, din moment ce comertul cu brin-

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (JO L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 341, 22.12.2001, p. 29. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2020/2006 (JO
L 384, 29.12.2006, p. 54).

() JO L 114, 30.4.2002, p. 132.

( JO L 114, 30.4.2002, p. 1.

zeturi dintre Comunitate si Elvetia se referd la cantitdti
importante, de mare valoare comerciald, este necesar si
se reducd semnificativ garantia privind licentele de import
pentru branza originard din Elvetia.

(4 Ca wurmare a adoptdri Regulamentului (CE) nr.
1719/2005 al Comisiei din 27 octombrie 2005 de modi-
ficare a anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al
Consiliului privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (°) (versiune nefinalizatd in limba
romdnd), codurile NC de la 0406 90 02 la 0406 90 06
au fost eliminate. Prin urmare, articolul 4 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 2535/2001 este redundant si
trebuie, de asemenea, eliminat.

(5 Anexa II la Acordul sub forma unui schimb de scrisori
dintre Comunitatea Europeand si Republica Islanda
privind preferintele comerciale suplimentare pentru
produse agricole asumate in temeiul articolului 19 din
Acordul privind Spatiul Economic European (), aprobat
prin Decizia 2007/138/CE a Consiliului (), prevede
deschiderea unui contingent tarifar anual pentru
anumite produse lactate. Capitolul I din titlul 2 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2535/2001 si anexa I la acesta trebuie
adaptate in consecinta.

(6)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2535/2001 trebuie
modificat in consecinta.

(7)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a laptelui
si a produselor lactate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2535/2001 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 3 alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

»Cu toate acestea, atunci cand licentele se elibereazd in cadrul
contingentelor tarifare mentionate in capitolul I si in titlul 2
capitolul III sectiunea 2, acestea sunt valabile pentru toate
codurile NC din cadrul aceluiasi numdr de contingent, cu
conditia ca taxa de import aplicabild si fie identicd.”

JO L 286, 28.10.2005, p. 1.
JO L 61, 28.2.2007, p. 29.
JO L 61, 28.2.2007, p. 28.

()
(©)
()
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2. La articolul 4, alineatul (3) se elimina.
3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) litera (f) se inlocuieste cu textul urmdtor:

,(f) contingentul mentionat in anexa 2 la Acordul dintre
Comunitate si Elvetia privind comertul cu produse
agricole, aprobat prin Decizia 2002/309/CE,
Euratom a Consiliului si a Comisiei (¥);

(*) JO L 114, 30.4.2002, p. 1.%;

(b) se adaugd urmdtoarea literd (i):

,(i) contingentele prevdzute in anexa II la Acordul dintre
Comunitate si Islanda privind preferintele comerciale
suplimentare pentru produse agricole, aprobat prin
Decizia 2007/138/CE a Consiliului (¥).

(*) JOL 61, 28.2.2007, p. 28..

4. La articolul 13 alineatul (2), al doilea paragraf se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,Cu toate acestea, in cazul contingentelor mentionate la
articolul 5 literele (c)-(f), (h) si (i), cererile de licente se
referd la cel putin 10 tone si cel mult la cantitatea dispo-
nibild pentru fiecare perioadd.”

5. La articolul 19 se adaugd urmditoarea literd (h):
»(h) Protocolul nr. 3 la Acordul cu Islanda.”

6. Articolul 20 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(d) Acordul dintre Comunitatea Europeand si Elvetia
privind comertul cu produse agricole, anexele 2 si
37

(b) se adaugd urmdtorul alineat (3):

,(3)  Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1), pentru
importurile de produse avind codul NC 0406, originare
din Elvetia, garantia este de 1 EUR/100 kg greutate netd
de produs.”

7. Anexa I se modifici dupi cum urmeazi:

(a) partea F se inlocuieste cu textul anexei I la prezentul
regulament;

(b) textul anexei II la prezentul regulament se insereazd ca
partea L.

8. Anexa ILD se inlocuieste cu textul anexei III la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iunie 2007.

Cu toate acestea, articolul 1 alineatul (1) se aplicd licentelor
eliberate incepand cu 1 ianuarie 2007, iar articolul 1 alineatul
(3) litera (b), alineatele (4) si (5) si alineatul (7) litera (b) se aplicd
incepand cu 1 iulie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

SLF

CONTINGENT TARIFAR IN TEMEIUL ANEXEI II LA ACORDUL DINTRE COMUNITATE $I ELVETIA PRIVIND

COMERTUL CU PRODUSE AGRICOLE

Contingent de la

Contingent numdr Cod NC Descriere Taxe vamale 1 iulie la 30 iunie
(in tone)
ex 0401 30 Smantand cu un continut de grisimi peste 6 % din greutate
09.4155 Scutire 2 000"

ex 0403 10

laurt nearomatizat, fard adaos de fructe sau cacao
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ANEXA I
CONTINGENTE TARIFARE IN TEMEIUL ANEXEI I LA ACORDUL CU ISLANDA APROBAT PRIN DECIZIA
2007/138/CE
Contingent anual de la 1 iulie la 30 iunie
Cantitdti (tone)
ii?ireiet Cod NC Descriere (*) Tg,fid?glilffgj)la De la 1.7.2007 Cantitate semes-
8 ? Cantitate anuald e triald incepand cu
pand la 31.12.2007 1.1.2008
09.4205 04051011 Unt natural Scutire 350 262 175
04051019
09.4206 ex 0406 10 20 (**) | «Skyr» Scutire 380 285 190

(*) Fard a aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii Combinate, descrierea produselor se considerd ca avand numai valoare orientativd, regimurile preferentiale
fiind stabilite, in contextul prezentei anexe, de codurile NC. Atunci cand se face referire la codurile NC ex, aplicabilitatea acordurilor preferentiale se stabileste pe baza

codului NC si a descrierii corespunzitoare, luate impreund.
(** Cod NC supus modificirii, in asteptarea confirmdrii privind clasificarea produsului.”
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ANEXA 1T

SALD

TAXA REDUSA IN CONFORMITATE CU ANEXELE II SI Ill LA ACORDUL DINTRE COMUNITATE SI ELVETIA PRIVIND
COMERTUL CU PRODUSE AGRICOLE

Taxd vamald de la
Cod NC Descriere 1 iunie 2007
(EUR/100 kg greutate netd)

040229 11 Lapte special numit «pentru sugari» (1), in recipiente inchise ermetic, cu un continut net 43,80
ex 0404 90 83 de maximum 500 g si cu un continut de grasimi peste 10 % din greutate
0406 Branzd si cas Scutire

(") «Lapte special pentru sugari» inseamnd produse fard germeni patogeni, cu mai putin de 10 000 de bacterii acrobe si mai putin de doud bacterii coliforme pe gram.”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 488/2007 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2007

de modificare a versiunilor in limbile danezd, finlandezd si suedezd ale Regulamentului (CE) nr.
327/98 privind deschiderea si modul de gestionare a anumitor contingente tarifare pentru importul
de orez si de brizurd de orez

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1785/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietei
orezului (1), in special articolul 10 alineatul (2) si articolul 13
alineatul (1),

intrucat:

Ca urmare a modificdrii articolului 4 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 327/98 al Comisiei () prin Regulamentul (CE)
nr. 2019/2006, s-a strecurat o eroare in versiunile in limbile

danez3, finlandeza si suedezd. In vederea garantdrii unei aplicari
corecte a acestei dispozitii, este necesard modificarea corespun-
zdtoare a acestor versiuni lingvistice,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Nu vizeazd decit versiunile in limbile danezd, finlandezad si
suedeza.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei

() JO L 270, 21.10.2003, p. 96. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 797/2006 al
Consiliului (JO L 144, 31.5.2006, p. 1).

() JO L 37, 11.2.1998, p. 5. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2019/2006 (O L 384,
29.12.2006, p. 48).
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 23 aprilie 2007

de modificare a Deciziei 2004/210/CE de instituire a comitetelor stiintifice in domeniul sigurantei
consumatorilor, sanititii publice si mediului

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/263CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand 1in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolele 152 si 153,

intrucat:

Decizia 2004/210/CE a Comisiei (*) prevede instituirea
Comitetului stiintific pentru produse destinate consuma-
torilor (CSPC), a Comitetului stiintific pentru riscurile
asupra sandtatii $i mediului (CSRSM) si a Comitetului
stiintific pentru riscuri sanitare emergente si noi
(CSRSEN) (denumite in continuare ,comitetele stiin-
tifice”). Comitetele stiintifice sunt alcdtuite din membri
desemnati de citre Comisie.

in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din decizia
respectivd, mandatul membrilor comitetelor stiintifice
este limitat la trei ani, si mandatul membrilor actuali
expird la 24 iulie 2007.

In urmitorii doi ani se asteaptd noi evolutii care vor avea
consecinte semnificative pentru nevoile Comisiei in
materie de consiliere stiintificd privind evaluarea riscurilor
si pentru structurile si competentele comitetelor stiin-
tifice. In special, instituirea in 2008 a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice (ECHA) care se

() JO L 66, 4.3.2004, p. 45.

)

ocupd de inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restric-
tionarea substantelor chimice (REACH), in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului (?), va solicita o redefinire a
sarcinilor CSRSM.

In vederea obtinerii unei imagini mai cuprinzitoare
privind viitoarele sarcini ale comitetelor stiintifice si in
vederea pregatirii unei structuri de consiliere stiintificd si
a unei componente mai bine adaptate viitoarelor nece-
sitdti, asigurdnd in acelasi timp furnizarea avizelor stiin-
tifice necesare pand la instituirea ECHA, ar trebui si se
permitd prelungirea mandatului membrilor comitetelor
stiintifice, in conditii exceptionale, cu o perioadd
maximd de 18 luni.

De asemenea, ar trebui sd se prevadd posibilitatea de a
desemna noi membri ai comitetelor stiintifice ca urmare
a publicdrii unei solicitdri de manifestare a interesului,
dacd experienta necesard nu este disponibild in randul
membrilor aflati pe lista de rezerva.

Pe baza experientei practice si in vederea acoperirii
nevoilor imediate, este urgent si creasci numdirul
membrilor CSRSEN.

Prin urmare, Decizia 2004/210/CE ar trebui modificatd
in consecintd,

() JO L 396, 30.12.2006, p. 1.
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DECIDE:

Articol unic
Decizia 2004/210/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 3 alineatul (2), prima tezd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,CSRSEN va consta in maximum 17 membri.”
2. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 7
Mandatul

(1)  Membrii sunt numiti in cadrul comitetelor stiintifice
pentru un mandat de trei ani si pot fi numiti pentru cel mult
trei mandate consecutive. In vederea pastririi continuititii
experientei, Comisia poate, in cazuri exceptionale, si prelun-
geascd mandatul membrilor comitetului stiintific cu o
perioadd de maximum 18 luni.

Acestia rdman in functie pand la inlocuire sau pand la rein-
noirea mandatelor lor.

Membrii care au fost numiti pentru trei mandate consecutive
in cadrul unui comitet stiintific sunt eligibili pentru un
mandat in cadrul unui alt comitet stiintific.

(2) Daci se constatdi ¢ un membru nu participd la
lucrdrile comitetului stiintific sau doreste si demisioneze,
Comisia poate termina mandatul membrului respectiv si
desemna un inlocuitor de pe lista de rezerva, in conformitate
cu dispozitiile articolului 4 sau, din motive justificate, in
urma unei solicitiri de manifestare a interesului.”

Adoptatd la Bruxelles, 23 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 25 aprilie 2007

de modificare a Deciziei 2007/30/CE in ceea ce priveste misurile tranzitorii pentru anumite produse
lactate obtinute in Bulgaria

[notificatd cu numdrul C(2007) 1787]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/264|CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Actul de aderare a Bulgariei si a Romaniei, in
special articolul 42,

intrucat:

1

Decizia 2007/30/CE a Comisiei din 22 decembrie 2006
de stabilire a masurilor tranzitorii pentru comercializarea
anumitor produse de origine animald obtinute in unititi
din Bulgaria si Romadnia (!) prevede anumite mdsuri
tranzitorii pentru produsele de origine animald care intrd
in domeniul de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice
de igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (%)
si obtinute in unititi din Bulgaria si Roméania pand la 31
decembrie 2006.

Bulgaria solicitd in prezent posibilitatea de a exporta in
tdri terte anumite produse lactate care intrd in domeniul
de aplicare al Directivei 2007/30/CE, obtinute in unititi
situate pe teritoriul sdu inainte de 31 decembrie 2006.

Solicitarea in cauzd poate fi indepliniti in conditiile
prevazute la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consi-
liului (). In acest cadru, Bulgaria a furnizat informatiile
necesare privind acordul tirilor de destinatie.

() JO L 8, 13.1.2007, p. 59.
(3 JO L 139, 30.4.2004, p. 55. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului (JO
L 365, 20.12.2006, p. 1).

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.

(4)  Prin urmare, Decizia 2007/30/CE trebuie modificatd
corespunzator.

(5)  Mdsurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
La articolul 2 alineatul (1) din Decizia nr. 2007/30/CE, se

adaugd urmitorul paragraf:

,Pe langd aceasta, produsele lactate obtinute in unitati situate
in Bulgaria pot fi exportate in tdri terfe pand la 31 decembrie
2007, cu conditia ca exportul si se desfisoare in confor-
mitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002
al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(*) JO L 31, 1.2.2002, p. 1.”

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 25 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU

Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 26 aprilie 2007

de modificare a anexei E la Directiva 92/65/CEE a Consiliului de includere a unor masuri sanitare
suplimentare privind comertul cu albine vii si de actualizare a modelelor pentru certificatele de
sdndtate

[notificatd cu numdrul C(2007) 1811]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/265/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, urmare, este oportun si se revizuiascd certificatul pentru
schimburile intracomunitare de albine vii si bondari in
vederea introducerii cerintelor de sindtate animald refe-
ritoare la infestdrile provocate de gindacul mic de stup

avand in vedere de Tratatul de instituire a Comunititii sau de acarianul Tropilaelaps.

Europene,

(4)  Aceste cerinte ar trebui sd aibd ca scop prevenirea circu-

latiei albinelor vii (Apis mellifera) si a bondarilor (Bombus

avand in vedere Directiva 92/65/CEE () a Consiliului din 13 spp.) in afara zonelor infestate. Luind in considerare

iulie 1992 de definire a cerintelor de sindtate animald care capacitatea gandacului mic de stup si a acarianului Tropi-

reglementeazi schimburile si importurile in Comunitate de laelaps de a se rispandi rapid, zona care trebuie luatd in

animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se supun, considerare in cazul aparitiei unui focar al acestei boli

in ceea ce priveste cerintele de sdndtate animald, reglementdrilor trebuie sd fie de cel putin 100 kilometri distantd in
comunitare speciale previzute in anexa A punctul 1 la Directiva jurul zonelor infectate.

90/425/CEE, in special articolul 22,

(5) De asemenea, Sistemul de control al comertului si de

expertizd (Traces), un sistem veterinar computerizat

intrucdt: integrat, a fost stabilit in confomitate cu Decizia
2003/623|CE a Comisiei (}). Pentru ca Traces si func-

tioneze in modul cel mai eficient posibil, modelele de

certificate pentru schimburile intracomunitare ar trebui
(1)  Modelul de certificat pentru schimburile intracomunitare si fie compatibile cu acest sistem electronic.

de albine vii (Apis mellifera) este prevazut in partea a doua

din anexa E la Directiva 92/65/CEE. In acest certificat de
sdndtate, nu existd cerinte de sindtate animali referitoare (6)
la gdndacul mic de stup (Aethina tumida) sau la acarianul
Tropilaelaps  (Tropilaelaps ~ spp.), deoarece asemenea

infestdri nu au fost semnalate pand in prezent in Comu-

nitate.

Prin urmare, certificatele de sindtate din anexa E la
Directiva 92/65/CEE ar trebui sd fie modificate pentru a
facilita operarea sistemului Traces, iar certificatul de
sandtate din partea a doua a anexei E ar trebui si fie,
de asemenea, modificat pentru a include mdsurile sanitare
suplimentare privind comertul cu albinele vii si bondari.

(20 In schimb, pentru a reflecta o potentiald amenintare din
partea acestor didundtori, prezenta acestora este in
prezent supusd unei notificiri obligatorii OIE (Oficiul
International pentru Epizootii), in timp ce mdsuri de
protectie privind importul de albine vii provenind din
tdri terte au fost prevdzute in Decizia 2003/881/CE a
Comisiei (3).

(7)  Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(3)  In pofida acestor misuri si in eventualitatea introducerii
acestor ddundtori in Comunitate, este necesar ca masuri
de prevenire suplimentare si fie puse in aplicare pentru a
preveni rispandirea bolii in spatiul comunitar. Prin

Anexa E la Directiva 92/65/CEE se inlocuieste cu anexa la
prezenta decizie.

YT . - Articolul 2
(") JO L 268, 14.9.1992, p. 54. Directivd, astfel cum a fost modificatd

ultima datd prin Directiva 2004/68/CE (JO L 139, 30.4.2004,
p. 321).

(3 JO L 328, 17.12.2003, p. 26. Decizie, astfel cum a fost modificatd -
prin Decizia 2005/60/CE (JO L 25, 28.1.2005, p. 64). () JO L 216, 28.8.2003, p. 58.

Prezenta decizie se aplicd de la 1 mai 2007.
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Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 26 aprilie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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ANEXA
LANEXA E

Partea 1 — Certificat de sinitate pentru comertul cu animale din exploatatii

COMUNITATEA EUROPEANA

Certificat intracomunitar

I.1. Expeditor 1.2. Numarul de referinta al l.2.a. Numar local de referinta
Nume certificatului
Adresa 1.3. Autoritatea competenta centrala
Cod postal 1.4. Autoritatea competenta locala
T
8| 1.5. Destinatar 1.6. Nr. certificatelor originale asociate  Nr. documentelor insotitoare
] Nume
£
5 Adres# 17.
‘2 Cod postal
[0
N
L
a
2| 1.8. Tara de origine Codul 1.9. 1.10. Tara de destinatie  Codul ISO | I.11.
:: ISO
S I |
a|1.12. Locul de origine/Locul de prelevare 1.18. Locul de destinatie
= Exploatati itat ismul t
P Exploatatie [] xploatatie [] ] Uni ae'al | Orglanl'smu aprobat []
T Centrul de sperma []  Echipa pentru embrioni []  Altele []
o
Nume Numarul de aprobare Nume Numarul de aprobare
Adresa Adresa
Cod postal Cod postal
1.14. Locul de incéarcare 1.15. Data si locul de plecare
Cod postal
I.16. Mijloace de transport 1.17. Transportator
Avion [] Vas [] Vagon de tren [] Nume Numarul de aprobare
Vehicul rutier [] Altele [] Adresa
Identificare: Cod postal Stat membru

1.18. Specii de animale/Produse

1.19. Codul produsului (cod SA)

1.20. Numar/Cantitate

1.21. 1.22. Numar de pachete
1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului 1.24.
1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru
Reproductie [] Ingrasare [] Reproductie artificiala [] Abatorizare [] Organismul aprobat []

1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin state membre 1

Tara terta Codul ISO Statul membru Codul I1SO

Punct de iesire Cod Statul membru Codul ISO

Punct de intrare Nr. PIF: Statul membru Codul ISO
1.28. Export 1 1.29. Pericada de timp estimati a calatoriei

Tara terta Codul ISO

Punct de iesire Cod
1.30. Plan de ruta

Da [1 Nu 1
1.31. Identificarea animalelor
Specii (Nume stiintific) Sistem de identificare Numar de identificare Sex Varsta Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA 92/65 El Animale din exploatatii (ungulate,
pasdéri, lagomorfe, caini, pisici si dihori domestici)

II. Informatii de sé@néatate animala Il.a. Numarul de referinta al IIl.b. Numar de referinta local
certificatului

Subsemnatul, medic veterinar oficial () /veterinar responsabil pentru unitatea de origine si autorizat de catre autoritatea competents,
certific faptul ca:

I.1.  la momentul controlului, animalele mentionate mai sus au fost adecvate pentru a fi expediate Tn transportul preconizat n conformitate cu
prevederile din Regulamentul (CE) nr. 1/2005 al Consiliului.

I.2.  conditile prevazute la articolul 4 din Directiva 92/65/CEE a Consiliului sunt ihdeplinite.
1.3.1. rumegatoare/suin ('), alta decat cele mentionate de Directiva 64/432/CEE (1):

(a) apartine speciei;

Partea IlI: Certificare

(b) nu a prezentat, la examinare, nici un semn clinic al vreunei boli la care este expusa;

(e) provine dintr-un septel care este oficial indemn de tuberculozé/oficial indemn sau indemn de bruceloz&/dintr-o exploatatie care nu este
supusa nici unei restrictii Tn legatura cu pesta porcina (') sau dintr-o exploatatie in care a fost supusd, cu rezultate negative, testelor
prevazute la articolul 6 alineatul (2) litera (b) din Directiva 92/65/CEE.

1.3.2. pasdri, altele decat cele mentionate in Directiva 90/539/CEE (')

Tndeplinesc cerintele prevazute la articolul 7 din Directiva 92/65/CEE si ca animalele nu au prezentat nici un semn clinic de boald pe
parcursul examinarii.

1.3.3. lagomorfe (1)
indeplinesc cerintele prevazute la articolul 9 din Directiva 92/65/CEE si ca animalele nu au prezentat nici un semn clinic de boala pe
parcursul examinarii.

1.3.4. céini, pisici si dihori domestici (')

Fie [(a) Indeplinesc cerinta prevazuta la articolele 5 si 16 din Regulamentul (CE) nr. 998/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului din 26 mai 2003 privind cerintele de sénatate animala aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie si
de modificare a Directivei 92/65/CEE, si]

Fie [(a) Indeplinesc cerinta prevazuta la articolele 6 si 16 din Regulamentul (CE) nr. 998/2003 cand destinatia comerciala este
Irlanda, Regatul Unit sau Suedia, si]

(b) au fost supuse unei examinari clinice, Th decursul a 24 de ore de la momentul expedierii, de catre un veterinar autorizat de
autoritatea competenta, iar aceastd examinare a indicat faptul ca animalele prezentau o stare buna de sdnatate si erau adecvate
pentru a putea fi transportate.

I.4.  Garantiile suplimentare privind bolile enumerate in anexa B (2) la Directiva 92/65/CEE sunt dupa cum urmeaza (1):

Boala Decizie
Boala Decizie
Boala Decizie
Note
Partea I

— Referinta caseta 1.6: Nr. de documente insotitoare: CITES, dupa caz.

— Referinta caseta 1.19:
A se utiliza codurile SA corespunzatoare: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Referinta caseta 1.31:
lidentificare: identificarea individuala trebuie utilizatd acolo unde este posibil, Insa in cazul animalelor mici poate fi utilizata identificarea in
functie de lot.

Varsta si sex: a se completa doar in cazul animalelor vii, dupa caz.
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Partea II:

(") A se sterge, dupa caz.
(®) Astfel cum a fost solicitat de catre un stat membru care beneficiazd de garantii suplimentare conform legislatiei comunitare.
— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferita de cea a celorlalte mentiuni din certificat.

Veterinar autorizat/oficial

Nume (cu majuscule): Calificarea si fitlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzatoare:
Data: Semnatura:

Stampila




L 114/22

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.5.2007

Partea 2 — Certificat de sinitate pentru comertul cu coloniile de albine/mdtci vii si de bondari

COMUNITATEA EUROPEANA

Certificat intracomunitar

Partea I: Detalii al prezentului transport

I.1. Expeditorul

1.2. Numarul de referinta al
certificatului

I.2.a. Numar local de referinta:

Nume
Adresa 1.3. Autoritatea competenta centrala
Codul postal I.4. Autoritatea competenta local
1.5. Destinatarul 1.6.
Nume
Adresa 1.7.
Codul postal
1.8. Tara de origine Codul 1.9. 1.10. Tara de Codul ISO | I.11.
ISO destinatie
I |
1.12. Locul de origine/Locul de prelevare 1.13. Locul de destinatie
Exploatatie [] Altele [] Altele [] Exploatatie []
Nume Numérul de aprobare Nume Numarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal
1.14. Locul de Tncarcare 1.15. Data si locul de plecare
Codul postal
1.16. Mijloacele de transport 1.17.

Avion [ Vas []
Vehicul rutier (]

Identificare:

Vagon de tren []
Altele ]

1.18. Specii de animale/Produse

1.19. Codul produsului (cod SA)

01.06.90

1.20. Numar/Cantitate

1.21. 1.22. Numar de pachete
1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului 1.24.
1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:
Reproductie [] Transhumanta []
1.26. Tranzit prin tari terte —1 1.27. Tranzit prin statele membre —
Tara terta Codul ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iegire Cod Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export 1 1.29.
Tara terta Codul ISO
Punct de iesire Cod
1.30.
1.31. Identificarea animalelor
Specii (nume stiintific) Cantitate Numar de lot
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COMUNITATEA EUROPEANA 92/65 Ell albine/matci vii (Apis mellifera) si
bondari (Bombus spp.)

Il.  Informatii privind sénatatea Il.a. Numar de referinta Il.b. Numar de referinta local
al certificatului

Subsemnatul certific faptul ca:
I1.1. albinele/bondarii:

(a) provin dintr-o zona care nhu este supusa unui ordin de interdictie asociat prezentei bolii loca americana. (Durata interdictiei a fost
prelungita la cel putin treizeci de zile de la data constatérii ultimului caz si de la data la care toti stupii situati pe o raza de trei kilometri
au fost controlati de catre autoritatea competenta si la care toti stupii infectati au fost arsi sau tratati si controlati Tn mod corespunzéator
de catre autoritatea competenta.);

(b) provin dintr-o zona intinsa pe o raza de cel putin 100 km care nu este supusa nici unor interdictii asociate cu potentiale suspiciuni sau
constatari confirmate ale prezentei gandacului mic de stup (Aethina tumida) sau ale acarianului Tropilaelaps (Tropilaelaps spp.), si unde
infestari de acest tip nu au fost detectate;

Partea IlI: Certificare

(c) pe langa examinarea ambalajului au fost supuse unui examen vizual n vederea determinarii prezentei gandacului mic de stup (Aethina
tumida), a oualor sau a larvelor acestora, sau alte infestari care ataca albinele, Tn special Tropilaelaps spp.

I.2. garantiile suplimentare privind bolile enumerate in anexa B (') la Directiva 92/65/CEE sunt dupa cum urmeaza (?):

Boala Decizie
Boala Decizie
Boala Decizie
Note
Partea I:

— Referintd caseta 1.31:
Specii: a se introduce Apis mellifera sau Bombus spp.
Cantitate: a se furniza numarul de colonii.
Numarul lotului: a se furniza numarul de sigilii, dupa caz.

Partea II:

() Astfel cum a fost solicitat de catre un stat membru care beneficiaza de garantii suplimentare conform legislatiei comunitare.
(® A se sterge, dupa caz.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a celorlalte mentiuni din certificat.

Veterinar autorizat sau oficial autorizat

Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzatoare:
Data: Semnatura:

Stampila
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Partea 3 - Certificat de sinitate pentru comertul cu animale, material seminal, embrioni si ovule de la

COMUNITATEA EUROPEANA

organismele, institutele si centrele autorizate

Certificat intracomunitar

1.1. Expeditorul

. Numarul de referinta al
certificatului

I.2.a. Numar local de referinta

Centrul de sperma []
Organismul aprobat []

Echipa pentru

embrioni [J
Centrul de sperma []

Nume
Adresa 1.3. Autoritatea competenta centrala
Cod postal l.4. Autoritatea competenta locala
§_ 1.5. Destinatarul 1.6. Nr. certificatelor originale asociate  Nr. documentelor insotitoare
2 Nume
I
- . 1.7.
5 Adresa
E] Cod postal
[~
[
g 1.8. Tara de origine Codul 1.9. 1.10. Tara de destinatie Codul ISO | .11.
® ISO
w | I
E 1.12. Locul de origine/Locul de prelevare 1.13. Locul de destinatie
a Exploatatie [] Unitatea [] Organismul aprobat []
©
£
©
o

Echipa pentru embrioni []

Altele []

Identificare:

Nume Numarul de aprobare
Nume Numarul de aprobare Adresa
Adresa Cod postal
Cod postal
1.14. Locul de incarcare 1.15. Data si locul de plecare
Cod postal
1.16. Mijloacele de transport 1.17. Transportator
Avion [] Vas [] Vagon de tren [] Nume Numarul de aprobare
Vehicul rutier [] Altele [ Adresi
Cod postal Stat membru

1.18. Specii de animale/Produse

1.19. Codul produsului (cod CN)

1.20. Numar/Cantitate

1.21.

1.22. Numar de pachete

1.23. Identificarea containerului/Numarul sigiliului

1.24.

1.25. Animale certificate ca/produse certificate pentru:

Reproductie [] Ingrasare [ Reproductie artificiala [] Abatorizare [] Organismul aprobat []
1.26. Tranzit prin tari terte — 1.27. Tranzit prin statele membre —
Tara terta Codul I1ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iesire Cod Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Nr. PIF Stat membru Codul ISO
1.28. Export — 1.29. Pericada de timp estimata a calatoriei
Tara terta Codul I1ISO
Punct de iesire Cod
1.30. Plan de ruta
Da [1 Nu [
1.31. Identificarea animalelor
Specii (Nume stiintific) Sistem de identificare Numar de identificare Sex Varsta Cantitate
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COMUNITATEA EUROPEANA 92/65 Elll Animale, material seminal, embrioni si ovule
de la organismele, institutele $i centrele autorizate
Il.  Informatii de sé@nétate animala Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numar de referinta local
certificatului

Subsemnatul, medic veterinar responsabil pentru unitatea de origine si autorizat de catre autoritatea competenta, certific faptul ca:

II.1. Organismul, institutul sau centrul de origine este aprobat in conformitate cu anexa C la Directiva 92/65/CEE Tn scopul comercializarii
animalelor, a materialului seminal, a embrionilor sau a ovulelor specificate mai sus.

I.2. Animalele/animalele donatoare descrise Tn prezentul certificat au fost examinate astazi $i s-a constatat ca sunt sénatoase si ca nu prezinta
nici un semn clinic de boala, inclusiv cele descrise in anexa A la Directiva 92/65/CEE care nu sunt supuse nici unor restrictii oficiale si care
au ramas Tn acest organism, institut sau centru fie de la nastere, fie n perioada ulterioard nasterii ..........ccccceivie (luni sau ani).

I1.3. Tn momentul controlului animalele mentionate mai sus au fost adecvate pentru a fi expediate Tn transportul preconizat n conformitate cu
prevedetile din Regulamentul (CE) nr. 1/2005 al Consiliului si cu cerintele IATA si/sau cu normele de transport CITES, dupa caz.

Partea llI: Certificare

I.4. Garantiile suplimentare privind bolile enumerate in anexa B (') la Directiva 92/65/CEE sunt dupd cum urmeaza (2):

Boala Decizie
Boala Decizie
Boala Decizie
I.5. Pasarile, In conformitate cu Decizia 2006/474/CEE, au fost vaccinate impotriva gripei aviare la ... (data),
VacCinUl .....ooeveeviiece (nume).
Note
Partea I:

— Referinta caseta 1.6:  Nr. de documente Tnsotitoare: CITES, dupa caz.
— Referintd caseta 1.19: A se utiliza codurile SA corespunzatoare: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 01.06.11, 01.06.19, 05.11.99.90.

— Referintd caseta 1.31: Identificare: identificarea individuala trebuie folositd de céate ori este posibil,
ins& Tn cazul animalelor mici poate fi utilizata identificarea in functie de lot.

Varsta si sex: a se completa doar in cazul animalelor vii, dupa caz.

Partea II:
() Astfel cum a fost solicitat de catre un stat membru care beneficiaza de garantii suplimentare conform legislatiei comunitare.

(® A se sterge, dupa caz.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a celorlalte mentiuni din certificat.

Medic veterinar autorizat

Nume (cu majuscule): Calificarea si titiul
Unitatea veterinara locala: Nr. unitatii corespunzatoare:
Data: Semnatura:

Stampila”
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CONFERINTA REPREZENTANTILOR GUVERNELOR
STATELOR MEMBRE
DECIZIA REPREZENTANTILOR GUVERNELOR STATELOR MEMBRE
din 25 aprilie 2007
de numire a unui judecitor la Tribunalul de Primd Instanti al Comunititilor Europene
(2007/266/CE, Euratom)

REPREZENTANTII ~ GUVERNELOR  STATELOR MEMBRE  ALE DECID:

COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si,
in special, articolul 224,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a
Energiei Atomice si in special articolul 140,

intrucat:

In temeiul articolelor 5 si 7 coroborate cu articolul 47 al proto-
colului privind Statutul Curtii de Justitie si in urma demisiei
domnului Bo Vesterdorf, trebuie numit un judecitor la
Tribunalul de Primd Instantd al Comunititilor Europene pe
perioada rdmasd din mandatul acestuia, respectiv pand la 31
august 2010,

Articolul 1

Domnul Sten Frimodt Nielsen este numit judecdtor la Tribunalul
de Primd Instantd al Comunitdtilor Europene pe perioada 17
septembrie 2007-31 august 2010.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 aprilie 2007.

Presedintele
W. SCHONFELDER
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DECIZIA REPREZENTANTILOR GUVERNELOR STATELOR MEMBRE
din 25 aprilie 2007

de numire a unor judecitori la Tribunalul de Prim3 Instanti al Comunititilor Europene

(2007/267|CE, Euratom)

REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE ALE UNIUNII
EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene si,
in special, articolul 224,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a
Energiei Atomice, in special articolul 140,

intrucat:

(1)

DECID:

Mandatele domnilor Jorg PIRRUNG, Hubert LEGAL, John
D. COOKE, Rafael GARCIA-VALDECASAS, Nicholas James
FORWOOD, ale doamnelor Ena CREMONA si Irena PELI-
KANOVA, al domnului Vilenas VADAPALAS, al doamnei
Ingrida LABUCKA si al domnilor Enzo MOAVERO
MILANESI, Nils WAHL, Miro PREK si Theodore CHIPEV,
judecdtori la Tribunalul de Primd Instantd al Comuni-
titilor Europene, expird la 31 august 2007.

Se impune reinnoirea partialdi a componentei Tribu-
nalului de Primd Instantd al Comunitdtilor Europene pe
perioada 1 septembrie 2007-31 august 2013; cu toate
acestea, in lipsa unei propuneri, numirea unui judecitor
nu va putea avea loc decit ulterior,

Articolul 1

Se numesc judecdtori la Tribunalul de Primd Instantd al Comu-
nititilor Europene, pentru perioada 1 septembrie 2007-31
august 2013:

Domnul Theodore CHIPEV
Domnul John COOKE

Doamna Ena CREMONA

Domnul Alfred DITTRICH

Domnul Nicholas James FORWOOD
Doamna Ingrida LABUCKA
Domnul Enzo MOAVERO MILANESI
Doamna Irena PELIKANOVA
Domnul Miro PREK

Domnul Laurent TRUCHOT
Domnul Vilenas VADAPALAS

Domnul Nils WAHL.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 aprilie 2007.

Presedintele
W. SCHONFELDER
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